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1990-2010 Vent’anni di 
storia, di passione, di 
curiosità, di ricerca del 
funzionale e del bello. 
Il mondo Noctis nasce 
alla fine di un millennio 
e cresce all’alba di una 
nuova era mettendo 
la qualità al centro di 
ogni progetto, insieme 
al rispetto di canoni 
stilistici assoluti e di pura 
sintesi. La tecnologia più 
all’avanguardia 
e le nostre esperte 
maestranze chiudono il 
cerchio. Grazie a questo, 
Noctis è diventata, in 
pochi anni, un punto di 
riferimento in un mercato 
sempre più maturo, 
selettivo ed esigente.

1990-2010 Twenty years 
of history, passion, 
curiosity, search
of functionality and 
beauty. The world of 
Noctis was born at the 
end of a millennium and 
is growing at the dawn 
of a new age, putting 
quality at the center of 
every project, respecting 
absolute stylistic and 
pure synthesis rules. 
The most up-to-date 
technology and our 
experienced workers 
complete the description. 
Thanks to all this, Noctis 
has become, in a few 
years, a point of reference 
in a more and more 
mature, selective and 
demanding market. 

AZIENDA & MISSION

1990-2010: Vingt ans 
d’histoire, de passion, de 
curiosité, de recherche de 
la fonctionnalité et de la 
beauté. L’univers Noctis 
nait à la fin d’un millénaire 
et se développe à l’aube 
d’une nouvelle époque, 
en plaçant la qualité et 
le respect des règles 
stylistiques absolues et 
de pure synthèse pure au 
centre de chaque projet.
La technologie à l’avant-
garde et l’expérience 
de nos collaborateurs  
complètent  le portrait 
de la Société. C’est grâce 
à cela que Noctis, en 
quelques années, est 
devenue un point de repère 
dans un marché toujours 
plus mûr, sélectif et exigeant. 

1990-2010 das sind 20 
Jahre der Leidenschaft, 
Neugier, der Forschung, 
der Funktionalität und 
Schönheit.Die ersten 
Schritte von Noctis 
waren am Ende des 
20.Jahrhunderts, stetig 
wuchs die Firma mit der 
modernen Zeit. Priorität 
hat bei uns die Qualität 
und der Respekt, klare 
stylistische Linien für 
unsere Produkte zu 
leben. Mit unseren 
Fachkräften und die 
neuesten Technologien 
schließen wir den Kreis 
der Perfektion. 
Dank unserer starken 
Kompetenz ist Noctis 
ein Mittelpunkt auf dem 
Möbelmarkt geworden.

1990-2010 Veinte años 
de historia, de pasión, de 
curiosidad, de investigación 
de la funcionalidad y de la 
belleza. El mundo Noctis 
nace al final de un milenio 
y crece al comienzo de  
una nueva era poniendo  
la calidad al centro de cada 
proyecto, junto al respeto 
de cánones estilísticos 
absolutos y de pura 
síntesis. La tecnología más 
vanguardista y nuestras 
expertas maestranzas 
cierran el círculo. 
Gracias a esto, Noctis se 
ha convertido, en pocos 
años, en un punto de 
referencia en un mercado 
cada vez más maduro,
selectivo y exigente.
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cm 202

cm 140

cm 160

cm 222

Divano letto 140

Divano letto 160

Questo divano sorprende per i suoi
soffici volumi. Il letto facilmente
estraibile, realizzato all’insegna del 
buon dormire.
 
A sofa with surprisingly soft shapes. 
The bed pulls out easily, made with 
an eye to a great night’s sleep.

Ce canapé présente des volumes 
surprénants. Le lit s’ouvre avec une 
extrême facilité et a été réalisé à 
l’enseigne d’un sommeil réparateur. 

Dieses couch überrascht durch 
ihr weiches volumen. Das leicht 
ausziehbare bett wurde im zeichen 
guten schlafs realisiert.

Este sofá sorprende por sus suaves 
volúmenes. La cama se extrae 
fácilmente y está realizada para el 
descanso perfecto.

cm 105
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Un divano-letto moderno, dalle 
linee essenziali e pulite in versione 
letto mette in mostra tutta la sua 
comodità.

A modern sofabed with basic,
clean-cut style. The bed version 
shows off all of the comfort.

cm 140

cm 160

cm 223

cm 203

cm 95

Divano letto 160

Divano letto 140

HYDRA 160
UppsALA_30_cAt.A

Un canapé-lit moderne, aux lignes 
essentielles; dans la version lit,
il demontre toute son aisance.

Eine moderne bettcouch mit 
essentiellen, sauberen linien. 
Als bett ist sie äusserst bequem

Un sofá-cama moderno, con líneas 
esenciales y limpias en versión cama 
demuestra toda su comodidad.
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Possibilita’ di trasformare il divano 
in posizione relax, per un confort 
migliore.
 
The sofa can recline for better 
comfort.

Possibilite de transformer le canape 
en position de detente pour un 
meilleur confort. 

Das sofa kann für mehr komfort in 
relax- stellung umgewandelt werden.

Posibilidad de transformar el sofá 
en la posición relax, para aumentar 
el confort.



18 19

BANG 160 coN peNisoLA
DivA_184_cAt.B
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20 21cm 140

cm 222

cm 160

cm 282

cm 140

cm 302

cm 160

Rigore e confort completano 
l’immagine del divano BANG.
Molto utile con la penisola 
contenitore.

Essential design and comfort for
the BANG sofa with its very useful 
storage peninsula.

La rigueur et le confort complètent 
l’image du canapé BANG, très utile 
avec sa meridienne de rangement.

Divano letto 160

Divano letto 140

Divano letto 160

Strenge und komfort vervollständigen 
das bild der sitzgruppe BANG, die 
dank  der couch mit stauraum sehr 
praktisch ist.

Rigor y confort completan la imagen 
del sofá BANG muy útil con la 
península contenedor.

Divano letto 140

cm 202



22 23E
A

R
TH



24

cm 140

cm 140

cm 160

cm 315

cm 160

cm 232

cm 212

Lavorazione capitonnè, curata nei 
minimi dettagli si unisce alla praticità 
di trasformare questo divano in un 
vero letto.

Studded upholstery, carefully finished 
down to the smallest details and 
combined with a practical conversion  
from sofa to proper bed.

Soigne dans le moindre détail, ce 
canapé capitonné offre la commodité 
de se transformer en un véritable lit.

Divano letto 160Divano letto 160

Divano letto 140

cm 181

eARtH 160
moveR_optic wHite_cAt.c

Bis ins kleinste detail gepflegte 
capitonne’- verarbeitung verbindet 
sich mit dem vorteil, dass sich dieses 
sofa in ein echtes bett verwandeln 
lässt.

Elaboración capitoné, atenta a 
los mínimos detalles se une a la 
practicidad de transformar este sofá 
en una verdadera cama.

cm 295

Divano letto 140
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veGA 160
BRANDo_01_BoRDo_13_cAt.B
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Morbido e avolgente il modello 
VEGA. Originale nella scelta dei 
colori con il bordino abbinato.

The soft, welcoming VEGA model, 
with an original choice of colours
and matching trim. 

Le modèle VEGA est moelleux et 
enveloppant, et très original dans le 
choix des coloris à rebord coordonné. 

Das modell VEGA ist weich und 
einhüllend, aber auch original dank 
der wahl der farben mit koordinierter 
borte.

Suave y envolvente el modelo VEGA  
original en la elección de los colores 
con el borde combinado.

Bordo_13

Bordo_01

Bordo_28

Bordo_06

Divano letto 140

cm 140

Divano letto 160

cm 160

cm 177

cm 197
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HALLeY 160
BRANDo_01_BoRDo_06_cAt.B
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cm 140

cm 160

Divano letto 160

cm 197

Il tessuto completamente sfoderabile.
Il divano-letto HALLEY vi offre la 
sensazione di riposare su un vero
e proprio letto. Colori abbinati
o tinte unite.

Fully removable covers. The 
HALLEY sofabed offers the 
sensation of sleeping on a proper 
bed. Matching colours or tints.

Tissu entièrement déhoussable.
Le canapé-lit HALLEY vous offre la 
sensation de dormir sur un
véritable lit. Couleurs coordonnées 
ou teintes unies.

Gewebe vollständig abziehbar.
Die bettcouch HALLEY schenkt 
ihnen das gefühl, ein einem 
echten bett zu schlafen. In 
farbkombinationen oder einfarbig.

El tejido completamente 
desenfundable. El sofá-cama 
HALLEY les ofrece la sensación de 
descansar en una cama de verdad. 
Colores combinados o lisos.

Divano letto 140 

cm 177

33

Bordo_13

Bordo_01

Bordo_28

Bordo_06
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NEBULA

NeBULA 140
BRANDo_29_cAt.B
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cm 208

Linea classica e modellata per essere 
accogliente sia di giorno che di notte.

Classical design, shaped to be 
comfortable, day or night.

Ligne classique et modelée pour être 
accueillante le jour comme la nuit.

Abmessungen im rahmen einer 
klassischen reihe, die modelliert wurde, 
um sowohl bei tag als auch bei nacht 
gemütlich zu sein.

Línea clásica y modelada para ser 
acogedora ya sea de día que de noche.

Divano letto 160

cm 140

cm 160

cm 181

cm 201

Divano letto 140

37
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GAUss 140 coN peNisoLA
vAR.5_cAt.B
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cm 140

cm 160

Divano letto 160

Divano letto 140 Divano letto 140

Divano letto 160

cm 206

cm 186 cm 268

cm 288

cm 140

cm 181cm 208

cm 160

Versatile , giocoso il modello GAUSS 
è disponibile in 5 varianti bicolore e in 
tutte le tinte unite.

Versatile, playful, model GAUSS is 
available in 5 variants of matching 
colours in the brando material and
in all matching tints.

Polyvalent et joyeux, le modèle 
GAUSS est disponible dans 5 
variantes de coordination des 
couleurs du tissu
art. brando et dans toutes les
teintes unies.

Das modell GAUSS ist vielseitig, 
spielerisch und steht in 5 
farbkombinationen des gewebes 
art. brando sowie einfarbig in allen 
farbtönen zur verfügung.

Versátil, alegre el modelo GAUSS se 
encuentra disponible en 5 variedades 
de combinación de color del tejido art. 
brando y en todos los colores lisos.

Var.1

Var.2

Var.3

Var.4

Var.5
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Uno stile rigoroso e pulito dalle linee 
squadrate. Un divano progettato per 
soddisfare il gusto del design e la 
praticita di un vero letto.

A clean-cut, basic style with straight 
lines a divan designed to satisfy the 
design taste and the practicality of a 
real bed.

Divano letto 140

cm 140

Divano letto 160

cm 160

cm 210

cm 230

cm 96

Un style rigoureux et essentiel, aux 
lignes carrées. Un canapé conçu 
pour satisfaire le goût du design et la 
commodité d’un vrai lit.

Strenger, sauberer stil mit geraden 
linien. Eine couch, die entworfen 
wurde, um die ansprüche an das 
design mit der zweckmässigkeit 
eines echten betts zu verbinden.

Un estilo riguroso y nítido con líneas 
cuadradas. Un sofá ideado para 
satisfacer el gusto del diseño y la 
practicidad de una verdadera cama.

GUm 160
BRANDo_06_cAt.B
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